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SUPERLIGHT LED 8 829 0.6 050
Anbauleuchte
Luminaire
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WILLY MEYER & SOHN GMBH & CO.KG
LICHTTECHNISCHE SPEZIALFABRIK
D-58675 Hemer

Stemmessiepener Weg 5«

Anbauleuchte mit 18 x 1,5 W Hochleistungs-LED.

MONTAGEHINWEISE
Anschluf3 der Leuchte nach VDE 0100.
Strahler ist fir Wand- oder Deckenmontage
geeignet.
Wandleuchte fir ungeschitzte Anlagen.

Geeignet fir die Montage auf normal
entflammbaren Baustoffen.
Wandplatte mit beiliegendem Befestigungsmaterial
auf Montagegrund befestigen.
Dichtscheiben unter den Schrauben. Bei unebenen
Fléchen kann die Position der Leuchte durch vier
Schrauben justiert werden. Elektrischen Anschluf3
an Klemme und Schutzleiterklemme vornehmen.
Beim Aufsetzen der Leuchte auf die Wanddose
elektrische Verbindung herstellen.
Leuchte in die Wandplatte einhédngen und mit
beiden Schrauben von unten verspannen.
Vor dem Offnen der Leuchte Netzspannung
trennen |

Das Glas ist ein Einscheiben-Sicherheits-Hartglas.
N
Valins
Die Leuchte darf nur mit ihren vollstéindigen
Schutzabdeckungen betrieben werden.

Gewicht
3,0 kg

Windangriffsflache
0,06 m?

Leuchte
8829 0.6

In Strahlrichtung den Mindestabstand zu
angestrahlten Fléchen einhalten!

min 0,2 m

Luminaire with 18 x 1,5 W highpower LED.

MOUNTING INSTRUCTIONS

Connection of light fitting in compliance with

prevailing regulations in your country.

Luminaire is suitable for wall mounting

(as uplight or downlight) and for ceiling mounting.

Luminaire for non-protected outdoor installation.
Suitable for mounting on normal inflammable

building materials.

Wall plate must be mounted to the surface using

the enclosed assembly kit.

If the surface is uneven, use the 4 corner screws on

the wall plate to make the necessary adjustment.

The electrical connection is made at the terminal

block.

Ensure that the earth wire is connected correctly.

Hang the luminaire onto the wall plate and

tighten the 2 screws on the underside.

Disconnect from electricity supply before opening

light fitting |

The glass is tempered safety glass.
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The light fitting may be operated only if all
protfective covers in place.

Weight
3,0 kg

Projected area
0,06 m?

Type
88290.6

Ensure that the minimum spacing between
luminaire and illuminated surface is observed.

min 0,2 m




